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#1
Esprits joueurs ! Une cosmétique ludique pour croquer 

 la vie ensemble : réfléchie, créative et espiègle.
Playful spirits! Joyful cosmetics to embrace life together:  

conscious, creative and witty.

#2
Des formules responsables à base de matières premières d’origine naturelle :   

le meilleur pour la peau dans le respect de l’environnement. 
Conscious formulas with natural origin raw materials.  

The best for your skin and the planet.

#3
Des produits conçus pour être autant éco-responsables qu’amusants :  

des indispensables pour des quotidiens joyeux. 
Eco-friendly and funny, our products are a must have  

for daily joyful moments.

#4
Défenseur incontesté du made in France et du made in Europe,  

il nous paraît essentiel de soutenir l’économie locale ainsi que des partenaires 
qui partagent nos valeurs.

Definitely made in France and made in Europe.  
We genuinely care about the local economy and choose partners that share our values.

#5
Créateurs de moments complices et de parenthèses joyeuses :  

c’est le coeur de notre métier.
Sharing & bonding: creating precious moments  

far from screens is our core mission.

#6
Nous ne sommes pas parfaits, nous travaillons à nous améliorer chaque jour.

Nous sommes portés par cette curiosité qui nous est chère, 
nous rêvons de lendemains plus beaux et plus fous.

We’re not perfect but we work on improving ourselves every day.  
We are driven by curiosity and we treasure that,  

dreaming of better and jollier tomorrows.

MANIFESTE





Alors, comme ça, vous avez l’esprit joueur ?
Mais c’est quoi d’abord, avoir un esprit joueur ?

Pour certains, c’est voir la vie avec légèreté,
connaitre les règles, pour s’en détacher et s’exprimer en toute liberté.

Pour d’autres, c’est être curieux de tout, partout, tout le temps.
C’est s’éveiller constamment pour s’amuser un peu.

Ça peut être aussi se divertir à chaque moment, essayer, s’aventurer,
tenter et se tromper parfois, mais avec l’envie de rêver

et de partager, tout le temps. C’est encore assumer ses valeurs
et les faire découvrir aux autres avec créativité.

Bref, chez nailmatic, il n’y a pas un mais des esprits joueurs,
le vôtre et tous les autres.

Et nous sommes là pour les stimuler au quotidien, loin des écrans,
avec des produits responsables et une vision éthique.

ESPRITS JOUEURS

TOUJOURS PLUS

So you’re a gambler?
But what is it to have a playful spirit?

For some, it is to see life with lightness,
know the rules, to detach oneself from them and express oneself in complete freedom.

For others, it’s being curious about everything, everywhere, all the time.
It’s waking up all the time for a little fun.

It can also be entertaining at every moment, trying, venturing,
sometimes try and make mistakes, but with the desire to dream

and to share, all the time. It is still to assume its values
and introduce them to others with creativity.

Anyway, at nailmatic, there’s not one but player spirits,
yours and everyone else.

And we’re here to stimulate them every day,
with responsible products and an ethical vision.



Un chouette vernis formulé à l’eau & fabriqué en France.
Une formule magique spécialement conçue pour les 
enfants. 
Nos vernis disparaissent à l’eau tiède et au savon.  Sans 
phtalate, sans formaldéhyde, sans toluène et sans parfum. 
Avec de l’eau, des couleurs et des fous rires !

nailmatic water-based nail polish is especially formulated 
for children & made in France.
It magically disappears with warm soapy water. These 
fun, colourful polishes are made with water and without 
phthalates, formaldehyde and fragrance.

 VERNIS À L’EAU POUR LES enfants WATER-BASED NAIL POLISH FOR KIDS
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Rollette est un brillant à lèvres incolore,  naturel* au parfum 
fruité, formulé spécialement pour les enfants. 

Son secret ? L’huile de noyau d’abricot, enrichie en vitamine E 
+ omega 6 et 9 aux propriétés nourrissantes pour des bisous 
tout doux !
L’applicateur bille qui facilite la prise en main. 

Rollette is transparent and fruit-scented lip gloss, formulated 
especially for children. 

Its magical formula, made from apricot kernel oil, is enriched 
with vitamin E + omega 6 and 9  with nourishing properties for 
super soft lips. 
With its child-friendly roll-on applicator, Rollette is fun and easy 
to apply.

MÛREMÛRE

BLACKBERRY
FRAMBOISEFRAMBOISE

RASPBERRY
FRAISEFRAISE

STRAWBERRY
CERISECERISE PÊCHEPÊCHE

CHERRY PEACH

NOUS SOMMES  NOUS SOMMES  
INCOLORES !INCOLORES !

LIP GLOSS
brillant à lèvres





72 gommettes rigolottes et colorées pour les ongles. 
De quoi imaginer des histoires incroyables et se déguiser 
jusqu’au bout des ongles !
Les gommettes peuvent s’utiliser avec (ou sans) vernis pour 
encore plus de magie !

72 fun and colourfull nail stickers. 
Perfect to imagine incredible stories and dress up to the tips of 
your nails.
Nail stickers can be used with or without nail polish for even 
more magic!

HAPPYNAILHAPPYNAIL MAGICNAILMAGICNAIL

GOMMETTES POUR LES ONGLES
nailstickers



COFFRETS POUR LES enfants
 SETS FOR KIDS



LOVELY CITYLOVELY CITY

KIDS COTTAGEKIDS COTTAGE

FAIRYTALESFAIRYTALES HOLIDAYSHOLIDAYS
Mûre / Elliot - Blackberry / Elliot

Cerise / Bella - Cherry / Bella

Framboise / Polly - Raspberry / Polly Fraise / Cookie - Strawberry / Cookie

AMAZING TRIPAMAZING TRIP
Dori / Pêche / Flamingo
Dori / Peach / Flamingo

Ces coffrets feront la joie des enfants ! Chaque coffret contient  
une rollette et un vernis à l’eau. 
Chaque rollette est un brillant à lèvre incolore, naturel et fruité, 
formulé spécialement pour les enfants. 
Chaque vernis est formulé à l’eau pour disparaître à l’eau tiède 
et est fabriqué en France.

Here are combination that will make the children happy! Each 
set contains a lip gloss and a water-based nail polish. 
Each rollette is a colorless, natural and fruity lip gloss, specially 
formulated for children. 
Each nail polish is formulated with water to disappear with 
warm water and is made in France.

COFFRETS ROLLETTE + VERNIS À L’EAU 
 SETS ROLLETTE + WATER-BASED NAIL POLISH



MERMAIDMERMAIDPARISPARIS

MAGIC FORESTMAGIC FOREST

Merlin / Polly / SissiMarshi / Dolly / Flamingo 

PARTYPARTY
Sheepy / Polly / Cookie / Kitty / Piglou

HOLLYWOODHOLLYWOOD
Flamingo / Dolly / Bella / Merlin / Sissi

Sheepy / Kitty / Peachy
PARTYPARTY

Cookie / Bella / Elliot

COFFRETS 5 VERNIS À L’EAU 

COFFRETS 3 VERNIS À L’EAU 

 SETS OF 5 WATER-BASED NAIL POLISH

 SETS OF 3 WATER-BASED NAIL POLISH



Ces coffrets mettront les enfants en joie : 
2 vernis à l’eau et 1 planche de 24 gommettes pour les ongles. 

Côté couleurs, ils ont le choix des ambiances : 
Corail néon nacré + rose pailleté pour CRAC
Rose néon nacré + rose bonbon pailleté pour POP
Lilas néon nacré + violet pailleté pour WOW
 
Les stickers d’ongles peuvent s’utiliser avec ou sans vernis. 
Les vernis kids s’enlèvent à l’eau tiède savonneuse. 

Cheerful times in sight with this awesome combination: 
2 water-based nail polishes + 1 sheet of 24 nail stickers. 

Choice of colours depends on their moods: 
CRAC = pearly neon coral + glitter pink
POP = pearly neon pink + glitter candy pink
WOW = pearly neon lilac + glitter purple

Nail stickers can be used with or without polish on. 
Kids nail polishes are washable.

Flamingo / Polly Dolly / Kitty Marshi / Piglou

COFFRETS DUO VERNIS + nailstickers
 SETS of 2 WATER-BASED NAIL POLISH + nailstickers

WOWWOWPOPPOPCRACCRAC

VERNIS À L’EAUGOMMETTES



Body Rollette est un gel pailleté à l’aloe vera reconnue pour 
ses propriétés hydratantes conçu pour les starlettes en herbe,  
il est incolore et scintillant.

Délicatement parfumé : cerise, framboise, pêche ou coco. 
À appliquer généreusement, s’enlève facilement.

90% d’ingrédients d’origine naturelle pour cerise, framboise  
et pêche.
87% d’ingrédients d’origine naturelle or blanc et jaune.

Body Rollette is a colourless glitter body gel. Formulated with 
aloe vera recognized for hydrating properties. 

Lightly scented: cherry, raspberry, peach or coconut.  
To be applied generously, easy to remove. 

90% of natural origin ingredients  for cherry, raspberry and 
peach.
87% natural origin ingredients for white and yellow gold.

CERISECERISE
CHERRY

OR JAUNEOR JAUNE

YELLOW GOLD

FRAMBOISEFRAMBOISE
RASPBERRY

OR BLANCOR BLANC

WHITE GOLD

PÊCHEPÊCHE
PEACH

GLITTER BODY GEL
GEL PAILLETÉ À L’ALOE VERA



ARTY

LE feutre de tatouage temporaire pour les petits et les grands. 
Un concept inédit à explorer entre copains ou en famille.  
En dessinant des formes et des motifs sur la peau, on crée des 
tatouages temporaires, on laisse libre cours à sa créativité !

	 • Prise en main et tracé ultra-facile 
	 • Sèche en un éclair 
	 • Ne bave pas une fois sec
	 • Se retire facilement à l’eau et au savon 
	 • Encre composée jusqu’à 60% d’eau

TATTOOPEN s’utilise sur le corps et le visage. 
Testé dermatologiquement et ophtalmologiquement.

THE one and only temporary tattoo felt pen for kids and grown-ups. 
A new concept to explore freely with friends and family: skin art. 
Drawing shapes and patterns on the skin makes custom temporary 
tattoos come to life!  

	 • Easy to handle and draw with
	 • Dries super fast and doesn’t smear
	 • Washes off super easy with soapy water 
	 • Ink formulated up to 60% water

TATTOOPEN can be used on face and body. Made in Italy.
Dermatologically and ophthalmologically tested.

TEMPORARY TATTOO FELT PENS
feutres de tatouage temporaires



WHITE BROWN BLACKBLUEGREEN

PINK RED ORANGE YELLOW

BLANCBLANC MARRONMARRONBLEUBLEUVERTVERT NOIRNOIR

JAUNEJAUNEORANGEORANGEROUGEROUGEROSEROSE



cOFFRETS STREET ART
STREET ART SETS

Des coffrets imaginés en co-création avec Ami imaginaire  et 
Jo Little pour découvrir l’univers du street-art parisien. 
Chaque coffret contient 2 feutres TATTOOPEN + 1 planche de 
pochoirs. 

	 • Pochoirs réutilisables 
	 • Encre formulée jusqu’à 60% d’eau
	 • Adaptée aux peaux sensibles
	 • Sans corps gras pour ne pas baver 
	
Ces coffrets mettent en scène des animaux très mignons aux 
traits minimalistes colorés et le garçonnet iconique de Jo Little à 
Paris (ses croissants, sa Tour Eiffel…) et à New York (statue de la 
liberté, milk-shake…). 

Les différents éléments de ces coffrets sont fabriqués en Europe.

Creative sets co-created with Ami imaginaire and Jo Little to 
discover Parisian street-art’s world. 
Each set contains 2 TATTOOPEN felt pens + 1 sheet of stencils. 

	 • Reusable stencils
	 • Up to 60% water-based ink
	 • Suitable for sensitive skin
	 • No smudge 

Each set stars Ami imaginaire’s cute animal figures with bold 
colorful patterns and Jo Little’s iconic blond little boy in Paris 
(croissants, Eiffel Tower) and in New York (milkshake and 
Statue of Liberty). 

All parts of these sets are made in Europe.

ÉDITION LIMITÉE / LIMITED EDITION



Des coffrets pensés pour stimuler l’imagination et oser la créativité !
Chaque coffret contient 2 feutres TATTOOPEN, une carte mode 
d’emploi et 4 cartes modèles pour chaque thème (plus d’une dizaine 
de dessins suggérés).

	 • Jungle (rose et jaune) : faites ressortir votre esprit 	
		  aventurier au cœur de la nature ! 
		  Les cartes vous guideront pour dessiner animaux sauvages 	
		  et feuillages.
	 • Monsters (jaune et bleu) : même pas peur de ces monstres 
		  rigolos !
	 Les cartes vous guideront pour dessiner des monstres à 	
	 tentacules et vos plus beaux cris.

Dessiner sur sa peau devient un jeu d’enfant !
Les différents éléments de ces coffrets sont fabriqués en Europe.

Sets designed to stimulate the imagination and dare to be 
creative! Each box contains 2 TATTOOPEN felt-tips, one instruction 
card and 4 model cards for each theme (over a dozen suggested 
designs).

	 • Jungle (pink and yellow): bring out your adventurous spirit  
		  in the heart of nature!
		  The cards will guide you in drawing wild animals and 	
		  exotic plants.
	 • Monsters (blue and yellow): no need to be afraid of these 	
		  funny monsters!
	 	 The cards will guide you in drawing tentacled monsters 	
		  and your best screams.
 
Drawing on your skin becomes child’s play!
All parts of these sets are made in Europe.

cOFFRETs JUNGLE & monstre
JUNGLE & Monster SETs



cOFFRETs ARTY & ROCK
ARTY & ROCK SETs

Des coffrets pensés pour stimuler l’imagination et oser la créativité, 
même pour les plus grands ! Chaque coffret contient 2 feutres 
TATTOOPEN, une carte mode d’emploi et 4 cartes modèles pour 
chaque thème (plus d’une dizaine de dessins suggérés).

	 • Arty (rouge et blanc): des inspirations graphiques pour 	
		  révéler l’artiste qui est en vous ! 
		  Les cartes vous guideront pour de beaux motifs et devenir 	
		  une œuvre d’art.
	 • Rock (noir et bleu): des dessins électriques pour un voyage  
		  musical !
	 Les cartes vous guideront pour dessiner notes de musique, 	
	 guitare ou éclairs.

Dessiner sur sa peau devient un jeu d’enfant…  pour petits et grands !
Les différents éléments de ces coffrets sont fabriqués en Europe.

Sets designed to stimulate the imagination and dare to be 
creative, even for older kids! Each box contains 2 TATTOOPEN felt-
tips, one instruction card and 4 model cards for each theme (over 
a dozen suggested designs).

	 • Arty (red and white): graphic inspirations to reveal the 	
		  artist in you!
		  The cards will guide you in drawing beautiful patterns and 	
		  becoming a work of art.
	 • Rock (black and blue): electric designs for a musical 	
		  journey!
	 	 The cards will guide you in drawing musical notes, guitars 	
		  or lightning bolts.
 
Drawing on your skin becomes child’s play… young or older!
All parts of these sets are made in Europe.



8 planches de tatouages éphémères à colorier

Une activité inédite mêlant décalcomanie et coloriage, qui aide  
à développer imagination, concentration et créativité. L’inspiration 
à portée de main pour se lancer ! 
Les enfants sont ainsi impliqués dans l’activité : au-delà du choix du 
tatouage, ils ont la main pour colorier et personnaliser leur oeuvre !

8 planches, 8 thèmes : ANIMALS, CITY WORLD, DINOSAURS, GALAXY, 
KAWAI, MAGIC WORLD, MONSTERS et HEROES.
 
1 - On transfère les tatouages éphémères en décalcomanie
2 - On les colorie avec les feutres TATTOOPEN
3 - On peut même effacer la couleur à l’eau et on recommence
	 autant que l’on veut !

Astuce démaquillage : les tatouages s’enlèvent avec une huile pour 
bébé ou du lait démaquillant. 

8 temporary tattoo colouring sets 

A brand new activity with a mix of decalcomania and colouring, 
that helps building children’s imagination, focus and creativity. 
Inspiration at their disposal, quite handy!
Kids are involved in the whole process, not only when choosing 
the design. They can choose the colours to get a custom-tattoo! 

8 themed sets: ANIMALS, CITY WORLD, DINOSAURS, GALAXY, KAWAI, 
MAGIC WORLD, MONSTERS and HEROES. 

1 – Transfer temporary tattoos in decalcomania 
2 – Color them with TATTOOPEN 
3 – You can even remove color with water and color again!

Removing the tattoos is easy, with baby oil or cleansing milk.

Dermatologically tested.

TEMPORARY COLORING TATTOOS
tatouageS ÉPHÉMÈRES À COLORIER



Un coffret en édition limitée, imaginé en co-création avec Minus 
éditions pour proposer des défis inédits avec vos TATTOOPEN.
Ce coffret contient 2 feutres TATTOOPEN (rouge et noir) + 40 cartes 
de défis Tattoo.

	 • Des cartes pour s’amuser à se tatouer, rire et échanger 
	 • Encre TATTOOPEN formulée jusqu’à 60% d’eau
	 • Adaptée aux peaux sensibles 
	 • Sans corps gras pour ne pas baver

Connu pour ses jeux et ses livres qui font du lien,  reconnu pour son 
ton drôle et décalé, c’était une évidence pour nailmatic de faire appel 
à Minus pour la réalisation de ce jeu !
 
Disponible uniquement en français.

A limited edition set, imagined in cocreation with Minus éditions 
to propose unique challenges with your TATTOOPEN.
This set contains 2 TATTOOPEN felt-tip (red and black) + 40 Tattoo 
challenge cards.

	 • Cards to have fun tattooing, laughing and sharing
	 • TATTOOPEN ink formulated up to 60% water
	 • Suitable for sensitive skin
	 • Oil-free to prevent smudging

Known for its games and books that build bridges, recognised for 
its funny and offbeat tone, it was obvious for nailmatic to call on 
Minus to create this game!
 
Only in French language. Made in Europe.



Les familles iconiques et fun de l’univers nailmatic débarquent 
pour passer un super moment !

Un jeu de 44 cartes faciles à décrypter, pour amuser petits et 
grands. On a même pensé aux bords arrondis pour éviter les 
griffures !

Des dessins décalés et colorés reprenant nos produits 
emblématiques : les moussants, les craquants, les vernis, les 
boules de bain, les tattoopen, les fabriques et les rollettes !

The iconic, fun families of the nailmatic world are here to have 
a great time!
 
A set of 44 easy-to-understand cards for young and older 
players alike. We even thought of rounded edges to prevent 
scratching!

Cool and colorful designs featuring our iconic products: foams, 
crackles, nail polishes, bath bombs, tattoopen, makers and 
rollettes!
 
Made in Poland.

jeu 7 familles
7 families game



Soirée bulles en vue !
Voici de quoi s’amuser dans le bain avec une gamme 
spécialement formulée pour les enfants.

Plein de produits qui colorent l’eau du bain, procurent un 
apaisement après une longue journée de jeux et de bêtises. 

Ils sont enrichis en huile d’amande douce et extraits de fleurs 
de camomille aux propriétés hydratantes et apaisantes. Dans 
un grand élan de douceur, ils lavent et adoucissent la peau 
des enfants.

Bubble party time!
Fill the bath with bubbles, with a whole range created especially 
formulated for children.

Our different products colour the bath water and bring a much-
needed dose of relaxation after a long day of fun and games. 

It is enriched with hydrating and soothing sweet almond oil and 
chamomile flower extract. Gently wash and soften kids’ skin.

Don’t stain skin or bathtub.

Trop bien le bain !
LAUGH TUB!

NE COLORENT NI LA NE COLORENT NI LA 
PEAU, NI LA BAIGNOIRE !PEAU, NI LA BAIGNOIRE !



BOULES DE BAIN GALAXIEBOULES DE BAIN GALAXIE
GALAXY BATH BOMBS

COSMICCOSMIC
bain rose / pink bath

SUPER NOVASUPER NOVA
bain rose / pink bath

PULSARPULSAR
bain violet / purple bath

COMETCOMET
bain bleu / blue bath

REDPLANETREDPLANET
bain rouge / red bath

GALAXYGALAXY
bain bleu / blue bath

bain bleu/violet / blue/violet bath bain vert/rose / green/pink bath

BOULES DE BAIN DUOBOULES DE BAIN DUO
TWIN BATH BOMBS

BLEU/VIOLETBLEU/VIOLET VERT/ROSEVERT/ROSE



Voici le cadeau idéal pour faire le plein de rigolades : 
Space Bath Bombs contient 7 petites soucoupes de bain 
pour se laver : bleu, jaune et rouge.
Au programme de cette pause douceur et détente : 
	 • huile d’amande douce reconnue pour ses propriétés 		
		  hydratantes
	 • extraits de fleurs de camomille aux propriétés apaisantes
 
Ces boules de bain vegan et cruelty free colorent l’eau, 
sans laisser de traces sur la peau ou la baignoire. 

BOULES DE BAIN DE L’ESPACE
SPACE BATH BOMBS

7 bath bombs: the ideal gift for little sailors and mermaids. 
Space bath Bombs provides a sweet and soothing break,  
that washes: blue, yellow and red.
	 • sweet almond oil for moisturizing properties
	 • camomile flower extracts to help kids relax

Vegan and cruelty free. Colours the water, leaves no stains 
on skin or bathtub. 
Moisturize and cleanse.
Dermatologically tested.



Cette boîte à oeufs au design ludique contient 4 boules de bain 
colorées en forme d’oeuf. 
Un bain de bonne humeur ! 

4 couleurs à l’intérieur : rouge, bleu, jaune et rose.

Une formule pensée pour les enfants :
	 • Lavante - tensio-actif issu de la noix de coco
	 • Propriétés hydratantes - contient de l’huile d’amande douce
	 • Propriétés lavantes - contient des extraits de fleurs 
		  de camomille

4 egg-shaped bath bombs for children, in a fun box. 
A colourful gift that makes a perfect bath time. 

Inside, 4 colours: pink, blue, yellow, red.

Especially formulated for children:
	 • Gentle wash - surfactant derived  from coconut
	 • Moisturizing properties - contain sweet almond oil 
	 • Soothing properties - contains camomile flower extracts 

CLUCK CLUCK
OEUFS DE BAIN / EGG BATH BOMBS



Une bombe de bain pas comme les autres qui fond à la surface 
de l’eau et dévoile un arc-en-ciel féérique. Effervescence et 
émerveillement garanti !

	 • Effet relaxant, parfait pour le soir 
	 • Propriétés hydratantes grâce à l’huile d’amande douce et 		
		  huile de tournesol

La tête dans les nuages, les enfants fans de licorne s’évadent 
avec cette bombe de bain magique !

A bath bomb like no other. Our cloud slowly melts in the bath 
to create wonder by revealing its aquatic rainbow. Results? 
Wonder and delight! 

	 • Soothing properties, perfect before bed time
	 • Moisturizing properties thanks to sweet almond oil and
		  sunflower oil

Unicorn lovers can definitely having their head in the clouds!

nuage arc-en-ciel
RAINBOW BATH BOMB



Les sels de bain crépitants amusent la galerie avec un son 
évoquant un bâton de pluie ! Ils colorent l’eau du bain et rien 
d’autre : ni la peau, ni la baignoire. 

Ingrédients aux propriétés lavantes et hydratantes (vitamine E 
et huile d’amande douce). 

The crackling bath salts bring a heavy dose of delight, along 
with colours and popping sounds. 
No stain on skin or tub. 

Ingredients with washing and moisturizing properties (vitamin 
E and sweet almond oil).

SELS DE BAIN crépitants
CRACKLING BATH SALTS

VENDUS PAR BOÎTE DE 15 SACHETS - ROSE OU BLEU VENDUS PAR BOÎTE DE 15 SACHETS - ROSE OU BLEU 

SOLD IN BOX OF 15 BAGS - PINK OR BLUESOLD IN BOX OF 15 BAGS - PINK OR BLUE



Les sels de bain transforment le bain en ballet aquatique  
légèrement moussant et coloré. Cette potion est formulée à 
base de super ingrédients :

	 • Extraits de camomille aux propriétés apaisantes
	 • Huile de tournesol et d’amande douce aux propriétés 	
		  hydratantes et régénératrices
	 • Vitamine E, anti-oxydant naturel
	 • Sodium Coco-Sulfate, agent nettoyant issu de la noix de 	
		  coco et utilisé en cosmétique biologique
	 • Amidon de pomme de terre pour une texture douce

Ne colore ni la peau, ni la baignoire. 
Dermatologiquement testés. Sans conservateur.

The bath salts turn bath water into a foaming and colourful 
aquatic ballet.This potion is formulated with super ingredients:

	 • Chamomile extracts with soothing properties
	 • Sunflower and sweet almond oils with moisturizing and 	
		  regenerating properties
	 • Vitamine E, a natural antioxidant and preservative agent
	 • Sodium Coco-sulfate, a gentle cleansing agent derived 	
		  from coconut and commonly used in organic cosmetics.
	 • Potato starch for a soft texture

Won’t stain skin or bathtub. 
Dermatologically tested.  
Formulated without preservative.

BLEUBLEU / Bain bleu
BLUE / Blue bath

VERT LAGONVERT LAGON / Bain vert
LAGOON / Green bath

ROSEROSE / Bain rose
PINK / Pink bath

SELS DE BAIN colorés
COLORED BATH SALTS



la fabrique de bombes de bain
BATH BOMB maker 

Une activité pour initier les enfants, à partir de 7 ans, aux joies 
du Do It Yourself ! 
Les enfants jouent aux petits chimistes pour créer leurs propres 
bombes de bain. 

Une activité facile à réaliser : on mélange, on ajoute un peu 
d’eau, on moule, on laisse sécher et hop, c’est prêt ! 
6 formes à mouler : bateau, nuage, alien, grenouille, hibou et 
fantôme. 
Les bombes de bain créées ne colorent ni la peau, ni la 
baignoire. 

Enrichies en huile d’amande douce et en huile de tournesol 
(propriétés hydratantes et régénératrices).

Les moules sont en plastique recyclé et recyclable, fabriqués 
en France.  
Existe aussi en petit format pour fabriquer 2 bombes de bain.

An activity to introduce kids aged 7 and over to the joys of Do 
It Yourself! 
They love to play little mad scientist to create their own bath 
bombs. 

Easy process: children can mix the ingredients, add a little 
water, mold, let dry and it’s ready! 
6 shapes: boat, cloud, alien, frog, owl and ghost. 
The bath bombs leave no stain on skin or bathtub. 

Enriched with almond and sunflower seed oil (moisturizing and 
regenerating properties).

The molds are made of recycled and recyclable plastic, all 
made in France.
Also exists in small box to create 2 bath bombs.

AUSSI DISPONIBLES  
EN FORMAT INDIVIDUEL



la fabrique de SAVONS  
soap maker

Une activité super fun pour initier les enfants, à partir de 7 
ans, au Do It Yourself : créer des savons parfumés en forme 
d’animaux. 

	 • Jusqu’à 89% d’ingrédients d’origine naturelle
	 • Moules en latex naturel issus de l’hévéa, 
		  fabriqués en France
	 • Pains de savon aux propriétés hydratantes et apaisantes 	
		  (glycérine, huile de coco). 

Un DIY à réaliser avec l’aide des parents : on fait fondre son 
pain de savon coloré, on le coule dans un moule, on laisse 
refroidir et hop, c’est prêt ! 
3 parfums (cola, vanille, grenadine), 3 formes (crocodile, lapin, 
chat).
Existe aussi en petit format pour mouler 1 savon.

A super fun introduction for kids (aged 7 and over) to DIY: 
homemade soaps with animal shapes and lovely scents.  

	 • Up to 89% ingredients of natural origin
	 • Molds made of natural latex from the hevea tree, 
		  made in France
	 • Coloured soap bars with moisturizing and soothing properties  
		  (glycerin, coconut oil).

Easy process with an adult help: melting the colored soap bar, 
pouring it into a mold, allowing it to cool down and it’s ready 
to use! 
3 scents (cola, vanilla, red fruit), 3 shapes (crocodile, rabbit, 
cat).
Also exists in small bow to mold 1 soap.
Made in France.

AUSSI DISPONIBLES  
EN FORMAT INDIVIDUEL



les RECHARGES pour la fabrique de savons
REFILLs for the soap maker

Cola : 89% Vanille : 88% Grenadine : 87% Cola: 89% Vanilla: 88% Grenadine: 87%

Pour réutiliser les moules « à l’infini », varier les formes,  
les couleurs, les parfums ! 

Les recharges viennent compléter notre proposition de coffrets 
« La Fabrique de savons ». 
Dans chaque boîte, une offre panachée de 12 pains de savons  
(4 pièces pour chacun des 3 couleurs-parfums). 

Ingrédients aux propriétés hydratantes et apaisantes :
	 • Enrichie en glycérine et en huile de coco
	 • Pénètre rapidement
	 • Laisse la peau douce et protégée

Formule à partir d’ingrédients d’origine naturelle :

Moulds can be reused at will with all kids of shapes, colours and 
flavours! 

The refills complete our «Soap makers» DIY range. 
In each box: 12 bars of soap (5 pieces for each of the 3 colours/
fragrances). 

Ingredients with hydrating and soothing properties: 
	 • Enriched with glycerin and coconut oil
	 • Quickly absorb
	 • Leaves the skin soft and protected

Formulated with ingredients of natural origin: 

VENDUS PAR BOÎTE DE 12 SACHETS VENDUS PAR BOÎTE DE 12 SACHETS 

SOLD IN BOX OF 12 BAGSSOLD IN BOX OF 12 BAGS



la fabrique de vernis  à ongles
nail polish colour maker

Faire son vernis soi-même ? Un jeu d’enfant avec la fabrique 
de vernis à ongles ! 
Les petits coloristes n’ont pas fini de s’amuser en créant 
leurs couleurs de vernis. On choisit ses solutions colorées, on 
mélange et on agite vivement comme des maracas ! 

Ce coffret contient tout pour créer soi-même 4 vernis.

	 • Vernis formulés à base d’eau 
	 • Disparait à l’eau tiède savonneuse

Une initiation récréative à la couleur, loin des écrans et des 
consoles de jeux.  

Make your own nail polish colour? It’s now a child’s play! 

Kids won’t stop having fun creating their own colours: 
choosing the liquid pigments, mixing them and shaking them 
like maracas! 

This set contains all the material to make up to 4 nail polishes. 

	 • Water-based nail polishes
	 • Washes off with warm soapy water

A playful introduction to colour, away from screens and video 
games.



Notre Magic Box propose un aller simple vers la planète fous 
rires avec une sélection de produits adaptés aux enfants. Les 
petits aventuriers peuvent enfin emmener leurs trésors partout, 
pour une soirée pyjama ou un anniversaire.

Dans cette boîte :

	 • 1 vernis à base d’eau + 1 gel pailleté Body Rollette + 1 bombe 
		  de bain nuage arc-en-ciel + 1 salière de sels de bains 		
		  colorés

Encourage les fous rires entre copains et en famille. 

With carefully selected products especially made for children, 
our Magic Box is  a one-way ticket to pure bliss! Little adventurers 
can finally carry their treasures everywhere; perfect for 
sleepovers or birthday parties.

In that box:

	 • 1 water-based nail polish + 1 glitter body gel + 1 rainbow bath  
		  bomb + 1 coloured bath salts

Guaranted laughs with friends and quality family time. 

MAGIC BOX

PRODUITS DE BAIN VERNIS À L’EAU
Rollette



Dans cette box 100% bain, une sélection de best-sellers créée 
spécialement pour les enfants : 1 boule de bain + 1 salière de 
sels de bain moussants + 1 sachet de sels de bain crépitants.

Bath box is a kids only super-gift. Inside, a selection of nailmatic 
bestsellers: 1 bath bomb + 1 foaming and colouring salts + 1 
pack of crackling bath salts.

BATH BOX

PRODUITS DE BAIN



Découvrez nos cadeaux de rêve, par ici les belles histoires !

Discover our dreamy gift ideas and get ready for fairytale fun! 

Cette jolie boîte aux faux airs de 
Fantômette est toujours happy : normal, 
on la remplit toujours de cadeaux !

Our Superhero Shopping Box is always 
happy — not surprising as it’s always 
filled with gifts!

Collectionnez  nos boîtes en forme de 
bonbons  et glissez-y un joli duo vernis 
et/ou Rollette.

Collect our candy-shaped boxes and fill 
them with up to 2 nail polishes and/or 
Rollettes.

BOÎTES CADEAUX PRÊTeS À OFFRIR

CANDY BOX

GIFT BOX ready to use

shopping box



Faites un cadeau dans un emballage fun et réutilisable 
plusieurs fois ! Vous allez contribuez à réduire les 20 000 tonnes 
d’emballages cadeaux jetés chaque année.

Nos pochettes cadeau sont faites à 100% à partir de papier 
certifié FSC et 100% biosourcées. Elles sont recyclables dans la 
filière papier / carton.

Faites à partir d’un papier innovant, souple et résistant, elles se 
ferment avec un sticker (livré avec) qui n’abîme pas le papier 
lorsqu’on le décolle.

Le papier a des propriétés proches de celles du textile. Elles 
peuvent être repassées au fer avec un tissus posé dessus pour 
retrouver leur état d’origine après plusieurs utilisations.

Fabrication européenne. Existe en 2 formats.

Make a gift in a fun and reusable package! You’ll help reduce 
the 20,000 tons of gift wrap thrown away each year.

Our gift bags are made from 100% FSC certified paper and 100% 
bio-sourced. And they are recyclable.

Made from an innovative, flexible and resistant paper, they are 
closed with a sticker (delivered with) which does not damage 
the paper when it is removed.

The paper has properties similar to those of textiles. They can 
be ironed with a cloth on top to get back their original state 
after several uses.

Made in Europe. Two sizes available.

POCHETTES CADEAUX RÉUTILISABLES
RE-USABLE GIFT BAGS



PMC 165PMC 165
Meuble colonne
Floor display
H 165 x L 47,5  x P 30 cm

PP 30PP 30
Présentoir générique + Pancarte Rollette
White counter display + Lip gloss crowner
H 28 x L 30  x P 25 cm

PP 30PP 30
Présentoir générique + Pancarte vernis à 
l’eau
White counter display + Kids nail polish 
crowner
H 28 x L 30  x P 25 cm

PRÉSENTOIR TATTOOPENPRÉSENTOIR TATTOOPEN
Présentoir TATTOOPEN 9 couleurs
TATTOOPEN display 9 felt pens 
H 28 x L 30  x P 25 cm

nos PRÉSENTOIRS
merchandising displays

100%BOIS100%BOIS
LIVRÉ À PLATLIVRÉ À PLAT

FACILE À MONTERFACILE À MONTER

ÉGALEMENT DISPONIBLES  ÉGALEMENT DISPONIBLES  
EN VERSION ADULTEEN VERSION ADULTE


